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B9-0079/2023

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie reakcji UE na protesty i egzekucje
w Iranie
(2023/2511(RSP))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Iranu, w tym rezolucje
z 6 pazdziernika 2022 r. w sprawie $mierci Mahsy Ziny Amini i represji wobec 0sob
protestujagcych w obronie praw kobiet w Iranie! oraz rezolucje z 17 lutego 2022 r.
w sprawie kary $mierci w Iranie?,

— uwzgledniajac rezolucje¢ Trzeciego Komitetu Zgromadzenia Ogolnego ONZ
z 16 listopada 2022 r. w sprawie praw cztowieka w Iranie,

— uwzgledniajac o§wiadczenie Biura Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Czlowieka
z dnia 10 stycznia 2023 r.,

— uwzgledniajac o§wiadczenie ekspertow ONZ z 11 listopada 2022 r. wzywajace Iran do
zaprzestania skazywania pokojowych demonstrantow na $mier¢,

— uwzgledniajac specjalne posiedzenie Rady Praw Czlowieka ONZ poswigcone
Islamskiej Republice Iranu, ktore odbyto si¢ 24 listopada 2022 r.,

— uwzgledniajac raporty specjalnego sprawozdawcy ONZ ds. sytuacji w zakresie praw
cztowieka w Islamskiej Republice Iranu z 18 czerwca 2022 r., 13 stycznia 2022 1. 1
11 stycznia 2021 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenie ministrow spraw zagranicznych panstw grupy G7
z 4 listopada 2022 r.,

— uwzgledniajac konkluzje Rady UE do Spraw Zagranicznych z dnia 12 grudnia 2022 r.,

— uwzgledniajac sankcje wobec 0sob 1 podmiotdéw z Iranu przyjete przez Rade 17 i
20 pazdziernika oraz 14 listopada 2022 r., a nastgpnie opublikowane w Dzienniku
Urzedowym 12 grudnia 2022 r.3,

— uwzgledniajac sankcje natozone przez Islamska Republike Iranu na europejskie 1
brytyjskie podmioty 1 osoby fizyczne,

— uwzgledniajac oswiadczenia rzecznika Europejskiej Stuzby Dziatan Zewnetrznych
(ESDZ) z 7 stycznia 2023 r. w sprawie ostatnich egzekucji Mohammada Mehdiego
Karamiego 1 Sejjeda Mohammada Hosseiniego oraz z 8 grudnia 2022 r. w sprawie

! Teksty przyjete, P9_TA(2022)0352.

2Dz.U. C 342 2 6.9.2022, s. 286.

3 Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2022/2428 z dnia 12 grudnia 2022 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia (UE) nr 359/2011 dotyczacego $rodkdow ograniczajacych skierowanych przeciwko niektérym
osobom, podmiotom i organom w zwiazku z sytuacja w Iranie. Dz.U. L 318 z 12.12.2022, s. 1.
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egzekucji Mohsena Szekariego,

— uwzgledniajac komunikat prasowy rzecznika ESDZ z 9 stycznia 2023 r. oglaszajacy
wezwanie ambasadora Islamskiej Republiki Iranu przy Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac wspolne o§wiadczenie Kanady 1 Stanéw Zjednoczonych z 9 grudnia
2022 r. w sprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka w Iranie,

— uwzgledniajac Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych (MPPOIiP)
z 1966 r., ktory Iran ratyfikowal w czerwcu 1975 r.,

— uwzgledniajac globalny system sankcji UE za naruszenia praw cztowieka,

— uwzgledniajac wspodlne stanowisko 2001/931/WPZiB z 27 grudnia 2001 r. w sprawie
zastosowania szczegolnych srodkéw w celu zwalczania terroryzmu?,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2580/2001 z dnia 27 grudnia 2001 r.
w sprawie szczegllnych srodkow restrykcyjnych skierowanych przeciwko niektorym
osobom i podmiotom majgcych na celu zwalczanie terroryzmu?®,

— uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/541 z dnia
15 marca 2017 r. w sprawie zwalczania terroryzmu 1 zastepujaca decyzje ramowa Rady
2002/475/WSiSW oraz zmieniajaca decyzje Rady 2005/671/WSiSWe,

— uwzgledniajac wytyczne UE w sprawie kary $mierci 1 obroncow praw cztowieka,
— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw cztowieka z 1948 r.,
— uwzgledniajac art. 132 ust. 2 1 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze 13 wrzesnia 2022 r. 22-letnia Iranka kurdyjskiego pochodzenia
Mahsa Zina Amini zostala aresztowana w Teheranie przez iranska policje obyczajowa
pod zarzutem nieprzestrzegania obowiazku zakrywania gtowy; majac na uwadze, ze
Mahsa Zina Amini byla brutalnie torturowana i zmarla 16 wrzesnia 2022 r. w areszcie
policyjnym;

B.  majac na uwadze, Ze po zabojstwie Mahsy Ziny Amini w calym kraju wybuchty
protesty z udzialem setek tysiecy obywateli Iranu reprezentujacych wszystkie grupy
spoleczne; majac na uwadze, ze protesty rozpoczety kobiety domagajace sig
odpowiedzialnosci za $mieré Mahsy Ziny Amini i wzywajace do potoZenia kresu
przemocy 1 dyskryminacji wobec kobiet w Iranie; majac na uwadze, ze protesty kobiet
zainspirowaty mezczyzn do gestu solidarnosci i wywotaty rewolucje w calym Iranie
oraz ruch protestacyjny przeciwko rezimowi; majac na uwadze, ze studenci protestuja
na wielu uniwersytetach w catym kraju, bojkotujac swoje zajecia i demonstrujac
przeciwko represjom; majac na uwadze, ze Mahsa Zina Amini pochodzita z iranskiego
regionu Kurdystanu, w ktérym protesty byly powszechne i spotkaty si¢ z represyjna

4Dz.U. L 344 2 28.12.2001, s. 93.
>Dz.U. L 344 2 28.12.2001, s. 70.
®Dz.U.L 882z31.3.2017, s. 6.
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reakcja ze strony rezimu;

majac na uwadze, ze reakcja iranskich sil bezpieczenstwa i policji na protesty jest
brutalna, masowa, nieproporcjonalna i pozbawiona zahamowan; majac na uwadze, ze
Najwyzszy Przywddca Republiki Islamskiej Ali Chamenei i prezydent Ebrahim Raisi
wielokrotnie wyrazali uznanie z powodu brutalnego ttumienia pokojowych
demonstracji, jak 1 z powodu zabojstw demonstrantow przez paramilitarne bojowki
Basij nalezace do Korpusu Straznikéw Rewolucji Islamskiej, a takze zachecali do
takich aktow;

majac na uwadze, ze wedlug doniesien na dzien 16 stycznia 2023 r. iranskie sity
bezpieczenstwa zabily kilkuset pokojowych demonstrantow, w tym dziesiatki dzieci,
oraz zatrzymaty, aresztowatly i uprowadzity ponad 20 tys. demonstrantow, w tym
obroncow praw czlowieka, studentow, prawnikow i dziataczy spoleczenstwa
obywatelskiego, rowniez obywateli 1 mieszkancow UE, oraz co najmniej

51 dziennikarzy;

majac na uwadze, ze rezim iranski wydat 1 wykonat wyroki $mierci na pokojowych
demonstrantach w wyniku niesprawiedliwych 1 doraznych postepowan sadowych
naruszajacych najbardziej podstawowe 1 fundamentalne wymogi rzetelnego procesu
sadowego; majac na uwadze, ze iranski rezim nadal stosuje kare §mierci jako narzedzie
represji w celu sthumienia protestu; majgc na uwadze, ze policja 1 sity bezpieczenstwa
Republiki Islamskiej powszechnie stosuja tortury, gwalty oraz okrutne, nieludzkie i
ponizajace traktowanie osob przetrzymywanych w iranskich wiezieniach;

majac na uwadze, ze Amnesty International sporzadzilo list¢ okoto 25 osdb, ktore sa
powaznie zagrozone egzekucja; majac na uwadze, ze Amnesty International obawia sie,
ze znacznie wigcej 0sOb moze zosta¢ skazanych na kar¢ $mierci za udziat w protestach;
majac na uwadze, ze wedtug doniesien Biura Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw
Cztowieka ponad 40 iranskich artystow oskarzono o zbrodnie zagrozone karg $mierci;

majac na uwadze, ze sytuacja w zakresie praw cztowieka w Iranie wciaz si¢ pogarsza;
majgc na uwadze, Ze zabdjstwo Mahsy Ziny Amini i innych osob, a takze obecna fala
egzekucji to $wiadectwo trwajacego kryzysu praw cztowieka w Iranie; majac na
uwadze, ze trwale pogorszajaca si¢ sytuacja wynika z systemowej bezkarnos$ci
iranskiego rzadu 1 jego aparatu bezpieczenstwa, co umozliwia powszechne stosowanie
tortur, a takze egzekucje pozasadowe i inne bezprawne zabojstwa; majac na uwadze, ze
iranski system wymiaru sprawiedliwosci w sprawach karnych w duzym stopniu opiera
si¢ na przymusowych zeznaniach uzyskanych za pomocg tortur oraz innych form
przymusu 1 ograniczen;

majac na uwadze, ze 6 listopada 2022 r. 227 postow iranskiego parlamentu wezwato
sedziéw do zdecydowanego dziatania przeciwko osobom aresztowanym podczas
protestow oraz do stosowania kary $mierci jako sankcji, co stanowi razace naruszenie
podzialu wladz;

majac na uwadze, ze od poczatku fali zabojstw 1 represji aresztuje si¢ coraz wigcej
obroncoéw praw cztowieka; majac na uwadze, ze kobiety i dziewczeta, ktore stoja na
czele protestow, w tym nalezace do mniejszos$ci etnicznych i religijnych, sa aresztowane
1 wigzione za zadanie potozenia kresu systemowym i systematycznie stosowanym
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dyskryminacyjnym przepisom, polityce i praktykom oraz ze sa one szczegolnie
narazone na zarzuty zwigzane z karg $mierci 1 wyrokami $mierci;

majac na uwadze, ze grupa ekspertow ds. praw cztowieka, w tym kilka oséb
upowaznionych w ramach specjalnych procedur ONZ, wydata o§wiadczenie potepiajace
zabodjstwa 1 represje wobec demonstrantow ze strony sit bezpieczenstwa w Iranie; majac
na uwadze, ze eksperci wyrazili gtebokie obawy w zwigzku z ,,nadmierng i
$mierciono$ng silg” stosowang wobec demonstrantow podczas protestow, ktore
nastgpity po $mierci Amini, w tym przemoca seksualng wobec kobiet 1 dziewczat,
zastraszaniem i ngkaniem demonstrantOw oraz systematyczng bezkarnoscig sprawcoéw
naruszen praw cztowieka; majac na uwadze, ze 11 listopada 2022 r. eksperci ONZ
zaapelowali do iranskiego rezimu, by zaprzestal stawiania w stan oskarzenia osob,
ktérym grozi kara $mierci za udziat lub domniemany udziat w pokojowych
demonstracjach;

majac na uwadze, ze eksperci ONZ wezwali Radg¢ Praw Cztowieka do pilnego podjecia
niezbednych dziatan w celu zorganizowania specjalnego posiedzenia poswigconego
sytuacji w Iranie oraz ustanowienia miedzynarodowego mechanizmu
dochodzeniowego, aby zapewni¢ rozliczalno§¢ w Iranie 1 potozy¢ kres utrzymujacej si¢
bezkarno$ci za powazne naruszenia praw czlowieka; majac na uwadze, ze 24 listopada
Rada Praw Cztowieka odbyta specjalne posiedzenie poswigcone sytuacji w Iranie;
majac na uwadze, ze na tym specjalnym posiedzeniu uzgodniono, iz niezalezna
migdzynarodowa misja informacyjna powinna zbada¢ domniemane naruszenia praw
cztowieka w Islamskiej Republice Iranu, zgromadzi¢ 1 przeanalizowa¢ dowody oraz
wspoOtpracowac z zainteresowanymi stronami w celu ustalenia faktow towarzyszacych
tym zarzutom, aby postawi¢ przed sadem wszystkich sprawcdéw powaznych naruszen
praw cztowieka w Islamskiej Republice Iranu, w tym najwyzsze wtadze;

majac na uwadze, ze 10 stycznia 2023 r. Biuro Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw
Czlowieka zwrocilo uwage, ze nadawanie zbrojnego charakteru postgpowaniom karnym
w celu karania 0sob korzystajacych ze swoich praw podstawowych jest rownoznaczne z
zabodjstwami na zlecenie panhstwa;

majac na uwadze, ze 12 grudnia 2022 r. unijni ministrowie spraw zagranicznych
przyjeli konkluzje Rady w sprawie Iranu; majac na uwadze, ze w konkluzjach tych
wzywa si¢ wladze Iranu do natychmiastowego zaprzestania godnej najwyzszego
potepienia praktyki skazywania demonstrantow na kare $mierci 1 wykonywania tej kary
oraz do niezwtocznego uniewaznienia ostatnich wyrokow $mierci orzeczonych w
zwiazku z trwajgcymi protestami, a takze do zapewnienia wszystkim zatrzymanym
sprawiedliwos$ci proceduralne;.

majac na uwadze, ze 9 stycznia 2023 r. w imieniu wysokiego przedstawiciela sekretarz
generalny ESDZ wezwat ambasadora Islamskiej Republiki Iranu przy Unii
Europejskiej, aby ponownie podkreslié, jaka odrazg UE zywi z powodu ostatnich
egzekucji, ktorych ofiarg padli Mohammad Mehdi Karami 1 Sejjed Mohammad
Hosseini, aresztowani i skazani na karg $mierci w zwigzku z protestami w Iranie; majac
na uwadze, ze Mohsen Szekari i Madzidreza Rahnavard zostali straceni za udziat w
protestach odpowiednio 8 i 12 grudnia 2022 r.;
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O. majac na uwadze, ze 9 grudnia 2022 r. Kanada i Stany Zjednoczone wydaty wspolne
o$wiadczenie, w ktorym potepily brutalne akty przemocy Islamskiej Republiki Iranu w
stosunku do pokojowych demonstrantoéw oraz trwajace represje wobec narodu
iranskiego, a takze represje i akty przemocy wobec kobiet sponsorowane przez
panstwo; majac na uwadze, ze oba kraje przyjety ponadto sankcje wobec iranskich
urzednikow zamieszanych w naruszenia praw czlowieka, w tym naruszenia, do jakich
doszto podczas trwajacych brutalnych repres;ji;

P.  majac na uwadze, ze UE niedawno kilkakrotnie przyjmowata §rodki ograniczajace
zwigzane z tymi razgcymi naruszeniami praw czlowieka, w szczegdlnosci wobec
wysokich ranga osob w Korpusie Straznikéw Rewolucji Islamskiej, ktore to srodki
obejmowaty m.in. zamrozenie aktywow, zakaz podrozowania do UE oraz zakaz
udostepniania funduszy lub zasobow gospodarczych osobom i podmiotom
umieszczonym w wykazie w odpowiedzi na to, jaka role osoby te petnity w zwigzku z
brutalnymi represjami w Iranie i dostarczaniem przez Republike Islamska uzbrojonych
dronéw wykorzystywanych w dziatalnosci terrorystycznej prowadzonej przez Federacje
Rosyjska przeciwko Ukrainie; majac na uwadze, ze obecnie na liscie 0s6b objetych
unijnymi Srodkami ograniczajagcymi w konteks$cie istniejacych sankcji dotyczacych
praw czlowieka w Iranie znajduje si¢ ogdétem 126 osob i1 11 podmiotéw; majac na
uwadze, ze wykaz sankcji UE obejmuje w szczegdlnosci takie osoby 1 podmioty jaki
iranski minister spraw wewnetrznych Ahmad Vahidi, minister technologii
informacyjno-komunikacyjnych Issa Zarepour, iranskie organy scigania i
prowincjonalni szefowie Korpusu Straznikow Rewolucji Islamskiej;

Q. majac na uwadze, ze w odpowiedzi Ministerstwo Spraw Zagranicznych Islamskiej
Republiki Iranu w ramach mechanizmu sankcji przyjeto srodki odwetowe wymierzone
w szczegdlnosci przeciwko postance do Parlamentu Europejskiego 1 przewodniczace;]
Delegacji do spraw Stosunkow z Pafistwami Potwyspu Arabskiego H. Neumann, a
takze innym postom oraz bytym politykom z Niemiec 1 Francji;

R.  majac na uwadze, ze Republika Islamska, w szczego6lnosci za posrednictwem Korpusu
Straznikéw Rewolucji Islamskiej, prowadzi szeroko zakrojone, wyrafinowane 1 brutalne
ponadnarodowe dziatania represyjne wymierzone w dzialaczy na wygnaniu i diasporg,
dysydentow, niezaleznych dziennikarzy i obroncow praw cztowieka, w tym na
terytorium UE, a takze dopuszcza si¢ grozb i ngkania wobec cztonkow ich rodzin w
Iranie; majac na uwadze, ze Republika Islamska, zarowno bezposrednio, jak 1 dzialajac
za posrednictwem lokalnych pelnomocnikéw, morduje dysydentow z diaspory, porywa
uchodzcow w celu uprowadzenia ich do Iranu oraz planowata ataki bombowe w kilku
krajach, w tym w panstwach cztonkowskich UE;

S.  majac na uwadze, ze wtadze Republiki Islamskiej celowo zakldcaja potaczenia
internetowe 1 mobilne oraz powaznie ograniczajg dziatalno$¢ platform mediow
spotecznosciowych, aby ostabi¢ zdolnos¢ iranskiej ludnosci do organizowania
protestow; majac na uwadze, ze unijne sankcje obejmuja tez zakaz eksportu do
Islamskiej Republiki Iranu sprzetu, ktory moglby zosta¢ uzyty do wewnetrznych
represji, oraz sprz¢tu do monitorowania polaczen telekomunikacyjnych;

T. majac na uwadze, ze w o§wiadczeniach z 8 grudnia 2022 r. 1 7 stycznia 2023 r.
wiceprzewodniczacy Komisji / wysoki przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych 1
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polityki bezpieczenstwa Josep Borrell potepit egzekucje Mohammada Mehdiego
Karamiego i Sejjeda Mohammada Hosseiniego; majac na uwadze, ze w o$wiadczeniach
wzywa si¢ wtadze Iranu do natychmiastowego zaprzestania praktyki wydawania i
wykonywania wyrokéw $mierci wobec protestujacych; majac na uwadze, ze w
oswiadczeniach tych UE wzywa ponadto wtadze Iranu do niezwtocznego uniewaznienia
niedawnych wyrokow $mierci i do $cistego przestrzegania podjetych zobowigzan
miedzynarodowych;

U. majac na uwadze, ze Islamska Republika Iranu oskarzyta ugrupowania kurdyjskie, w
tym ugrupowania znajdujace si¢ w Iraku, o podzeganie do protestéw w prowincjach
Iranu zamieszkatych przez wigkszos$¢ kurdyjska; majac na uwadze, ze pod tym
pretekstem Korpus Straznikow Rewolucji Islamskiej przeprowadzit zbrojne ataki na
region Kurdystanu w Iraku, zabijajac dziesiatki osob, w tym cywilow;

V.  majac na uwadze, ze Korpus Straznikéw Rewolucji Islamskiej, sktadajacy si¢ z
paramilitarnej milicji Basij, sit Quds, sit ladowych, sit lotniczych i marynarki wojennej,
odgrywa kluczowa role w represjonowaniu wewnetrznych dysydentow i w
zewngtrznych dzialaniach wojskowych; majac na uwadze, ze wedtug doniesien Korpus
Straznikow Rewolucji Islamskiej, dziatajac jako panstwo w panstwie, kontroluje dwie
trzecie iranskiej gospodarki, w tym posiada udziaty kapitatowe w takich sektorach jak
infrastruktura, przemyst petrochemiczny, finanse, telekomunikacja, przemyst
motoryzacyjny i morski, a takze sprawuje kontrol¢ nad duzymi trustami patronazowymi
(znanymi jako ,,bonyad”) i sieciami nielegalnego przemytu na duzg skale;

W. majac na uwadze, ze Korpus Straznikow Rewolucji Islamskiej prowadzi dziatalnos¢
terrorystyczng zarowno na szczeblu krajowym, jak 1 regionalnym, kieruje takg
dziatalnoscig i przyczynia si¢ do niej, w tym poprzez wsparcie finansowe,
organizacyjne 1 polityczne dla Sit Mobilizacji Ludowej w Iraku, Hezbollahu w Libanie,
rezimu Baszara al-Assada w Syrii, Hamasu, Islamskiego Dzihadu oraz Ludowego
Frontu Wyzwolenia Palestyny — Naczelne Dowddztwo Gazy; majac na uwadze, ze
szkoleniowcy Korpusu Straznikéw Rewolucji Islamskiej znajdujacy sie na
okupowanym Krymie pomagaja Federacji Rosyjskiej w terroryzowaniu ukraifskiej
ludnosci cywilnej za pomocg uzbrojonych bezzalogowych statkow powietrznych
(dronow);

X. majac na uwadze, ze agresywna polityka wewnetrzna rezimu mutty znajduje swoje
odzwierciedlenie w polityce zagranicznej Islamskiej Republiki Iranu; majac na uwadze,
ze rezim ten destabilizuje caty region Bliskiego Wschodu;

1.  w najostrzejszych stowach potgpia stosowanie kary smierci wobec pokojowych
demonstrantoéw w Iranie i ich egzekucje; domaga si¢, aby wtadze Iranu natychmiast 1
bezwarunkowo wstrzymaty wszelkie plany wykonania egzekucji i zaprzestaty dazen do
kolejnych wyrokéw $mierci; wzywa wiadze Islamskiej Republiki Iranu do
wprowadzenie oficjalnego moratorium na egzekucje w celu catkowitego zniesienia kary
Smierci; wzywa wtadze Iranu do uchylenia wszystkich wyrokow skazujacych i
wyrokéw Smierci;

2. wzywa wladze Islamskiej Republiki Iranu do zapewnienia natychmiastowego i
bezwarunkowego uwolnienia wszystkich demonstrantow skazanych na §mieré, w tym
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nastepujacych osob: Mohammed Boruqgani, Mohammad Qobadlu, Hamid Qare
Hassanlu, Mahan Sadrat Marani, Hossein Mohammadi, Manuczehr Mehman Navaz,
Sahand Nurmohammad-Zadeh, Saman Sejdi, Reza Arja, Saleh Mirhaszemi Baltaqi,
Sa’id Jaqubi Kordafli, Dzavad Ruhi, Arszia Takdastan, Mehdi Mohammadifard, Saleh
Mirhaszemi, Madzid Kazemi i Sa’id Jaqubi; wzywa Islamska Republike Iranu do
rewizji kodeksu praw i usunigcia z niego takich przestepstw jak moharebeh
(,,prowadzenie wojny przeciwko Bogu™) i mofsed-e-filarz (,,szerzenie zepsucia na
Ziemi”);

3. wyraza solidarno$¢ z iranska mtodzieza, kobietami 1 m¢zczyznami, w tym
mniejszo$ciami, prowadzacymi protesty 1 uczestniczacymi w nich; popiera pokojowe
ruchy protestacyjne w catym kraju, sprzeciwiajace si¢ systemowemu i rosngcemu
uciskowi oraz powaznym i masowym naruszeniom praw czlowieka i podstawowych
wolnosci; zdecydowanie popiera aspiracje narodu iranskiego do zycia w wolnym,
stabilnym, pluralistycznym i demokratycznym kraju;

4.  sktada wyrazy wspotczucia rodzinom wszystkich osob, ktore zostaly zabite,
uprowadzone lub bezprawnie uwiezione badz byty torturowane w nastepstwie
niedawnych 1 wczesniejszych protestow w Iranie;

5.  razjeszcze zdecydowanie potgpia powszechne, brutalne, umy$lne i nieproporcjonalne
uzycie sily przez iranskie sity bezpieczenstwa wobec pokojowych demonstrantow;
wzywa wladze Iranu do zaprzestania represji wobec wlasnych obywateli; przypomina,
ze nalezy zapewni¢ prawo do pokojowych zgromadzen;

6.  domaga sie, aby spoteczno$¢ migdzynarodowa oraz UE i jej panstwa cztonkowskie we
wszelkich kontaktach z wtadzami Islamskiej Republiki Iranu domagaty si¢ zaprzestania
brutalnego tlumienia protestow i bezwarunkowego uwolnienia wszystkich
aresztowanych za korzystanie z prawa do wolnosci wypowiedzi, zrzeszania si¢ i
pokojowych zgromadzen;

7.  wzywa iranski rezim, aby umozliwit wtasciwemu niezaleznemu organowi
przeprowadzenie migdzynarodowego, bezstronnego i skutecznego dochodzenia w
sprawie naruszen praw czlowieka przez rezim, w tym zabodjstwa Mahsy Ziny Amini,
zabojstw setek demonstrantow oraz tortur i ztego traktowania osob arbitralnie
przetrzymywanych przez Islamskg Republike Iranu;

8. wzywa do natychmiastowego uwolnienia wszystkich osob zatrzymanych za udziat w
pokojowych demonstracjach oraz wszystkich wigzniéw politycznych; wzywa do
nalozenia ukierunkowanych srodkéw ograniczajacych na mocy rozporzadzenia (UE)
nr 359/2011 na wszystkich sedziow wydajacych wyroki na demonstrantow; ponadto
zada od wtadz Iranu, aby natychmiast i bezwarunkowo wycofaty wszystkie zarzuty
wobec kazdego, kogo uwig¢ziono wytacznie za to, ze w sposob pokojowy korzystal z
prawa do wolnos$ci stowa, zrzeszania si¢ 1 pokojowych zgromadzen w zwigzku z
protestami; wzywa wiladze Iranu do wywigzania si¢ ze swoich zobowigzan
mig¢dzynarodowych, w tym z zobowiagzan wynikajacych z Migdzynarodowego paktu
praw obywatelskich i politycznych;

9.  wzywa wladze Iranu do natychmiastowego uwolnienia wszystkich aresztowanych
obywateli UE i wycofania wszystkich zarzutéw wobec nich; zdecydowanie potepia
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11.

12.

13.

14.

wyrok skazujacy Oliviera Vandecasteele, obywatela Belgii, pracownika jednej z
organizacji pozarzagdowych, na 40 lat wiezienia, 74 batow oraz grzywne w wysokosci

1 mln EUR, za szpiegostwo na podstawie sfabrykowanych zarzutow, potepia réwniez
ciggte przetrzymywanie w wigzieniu obywatela Szwecji Ahmadrezy Dzalalego i wyrok
skazujacy go na kare $mierci, a takze cyniczne wykorzystywanie przez Islamska
Republike Iranu zaktadnikéw do celow dyplomatycznych, aby wymusi¢ uwolnienie
skazanego terrorysty Asadollaha Asadiego; wzywa do natychmiastowego 1
bezwarunkowego uwolnienia i bezpiecznej repatriacji Ahmadrezy Dzalalego i Oliviera
Vandecasteele;

ponownie wyraza glebokie ubolewanie z powodu blyskawicznie pogarszajacej si¢
sytuacji w zakresie praw cztowieka w Iranie, za ktorg wyltaczng odpowiedzialnos¢
ponosi Islamska Republika Iranu, jej najwyzsi przywodcy i sity bezpieczenstwa, w tym
Korpus Straznikow Rewolucji Islamskiej; domaga si¢, aby wtadze Iranu szanowaty
mniejszo$ci etniczne i religijne oraz podstawowe prawa i wolnosci oséb LGBTIQ+;
wzywa wladze Iranu do wyeliminowania wszelkich form dyskryminacji;

domaga si¢, aby rzad Iranu uwolnit wszystkich obroncow praw cztowieka; wzywa rzad
iranski do zaprzestania atakow na obroncow praw cztowieka w Iranie 1
zagwarantowanie im w kazdych okoliczno$ciach mozliwos$ci prowadzenia zgodnej z
prawem dziatalno$ci na rzecz praw czlowieka bez obawy przed represjami 1 bez
jakichkolwiek ograniczef, w tym przesladowan sagdowych;

potepia aresztowanie dziesiatkow dziennikarzy 1 wzywa wtadze Iranu do ich
natychmiastowego uwolnienia; wzywa Islamska Republike Iranu do poszanowania
wolnosci stowa 1 przekonan wszystkich mieszkancoéw Iranu;

w najostrzejszych stowach potepia systematyczne stosowanie tortur w iranskich
wiezieniach, w tym stosowanie przemocy seksualnej jako narzgdzia, i wzywa do
natychmiastowego zaprzestania wszelkiego rodzaju tortur i ztego traktowania
wiezniow; zdecydowanie potepia polityke Islamskiej Republiki Iranu polegajaca na
zmuszaniu do sktadania zeznan przy uzyciu tortur, zastraszania, grozb pod adresem
cztonkdw rodziny lub innych form przymusu oraz wykorzystywanie tych
przymusowych zeznan do skazywania i karania demonstrantow; potepia takze praktyke
odmawiania wi¢zniom rozmow telefonicznych 1 wizyt rodzin; wyraza powazne
zaniepokojenie brakiem dostepu osob zatrzymanych do przedstawicielstwa prawnego
podczas przestuchan; wzywa rzad Iranu do traktowania wieznidw z szacunkiem
naleznym ich przyrodzonej godnosci 1 warto$ci jako istot ludzkich; ponawia apel do
Iranu, aby niezwtocznie ratyfikowal Konwencjg¢ ONZ w sprawie zakazu stosowania
tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania
oraz aby dziatal w pelnej zgodno$ci z zawartymi w niej postanowieniami;

z zadowoleniem przyjmuje powotanie niezaleznej mi¢dzynarodowej misji
informacyjnej w Islamskiej Republice Iranu, ustanowionej przez Rade Praw Cztowieka
ONZ w rezolucji nr S35/1 z 24 listopada 2022 r. w celu zbadania przypadkow famania
praw czlowieka w Islamskiej Republice Iranu oraz w celu gromadzenia i analizowania
odnosnych dowoddéw, 1 wzywa do jej szybkiego uruchomienia; wzywa wtadze
Islamskiej Republiki Iranu, aby zagwarantowaly petna i niezaktocong mozliwosé¢
realizacji mandatu tej misji informacyjnej oraz aby nie przesladowaly i nie zastraszaty
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0s0b, ktore wspotpracuja z misjg informacyjna, oraz cztonkéw ich rodzin; wzywa UE 1
jej panstwa cztonkowskie do petnego wsparcia przygotowan do misji informacyjnej i jej
realizacji; wzywa Rad¢ Praw Czlowieka ONZ do natychmiastowego przekazania
sprawy iranskiej Radzie Bezpieczenstwa ONZ w przypadku braku wspolpracy ze strony
Islamskiej Republiki Iranu;

15. zwraca si¢ do wladz Iranu o zezwolenie na wizyty wszystkich specjalnych procedur
Rady Praw Czlowieka ONZ, a zwtaszcza o zadbanie o to, by do Iranu mogt wjechaé
specjalny sprawozdawca ONZ ds. sytuacji w zakresie praw cztowieka w Islamskiej
Republice Iranu;

16. wzywa panstwa czlonkowskie i organizacje pozarzadowe do przechowywania,
zabezpieczania i udostgpniania wszelkich dostepnych dowodow, ktére moga miec
znaczenie dla prowadzonych dochodzen, a takze do wspoétpracy z Miedzynarodowym
Trybunalem Karnym 1 wspierania jego prac; wzywa wtadze Iranu do podjecia krokow
w celu ratyfikowania Rzymskiego Statutu Migdzynarodowego Trybunatu Karnego;

17. zdecydowanie potepia stosowang przez Islamska Republike Iranu praktyke wytaczania
internetu 1 sieci komorkowych w zwiazku z protestami w tym kraju, co utrudnia
komunikacje¢ 1 swobodny przeplyw informacji dla obywateli Iranu; podkresla, ze takie
dzialania stanowig wyrazne naruszenie prawa mi¢dzynarodowego; z zadowoleniem
przyjmuje rézne unijne srodki ograniczajace przyjete w ramach mechanizmu sankcji w
odpowiedzi na represje, w szczegolnosci srodki wymierzone w osoby i1 podmioty
dzialajace w dziedzinie technologii informacyjno-komunikacyjnych oraz osoby 1
podmioty odpowiedzialne za dezinformacj¢; ponadto z zadowoleniem przyjmuje
dodanie iranskiego ministra technologii informacyjno-komunikacyjnych do listy osob
objetych sankcjami UE;

18. wzywa panstwa czlonkowskie, aby zobowigzaly si¢ do umozliwienia Iranczykom
dostepu do bezptatnego internetu pomimo masowej cenzury internetu ze strony rezimu;
sugeruje, ze niezbedne zasoby techniczne 1 finansowe mozna by zapewni¢ za
posrednictwem funduszu UE;

19. wzywa wszystkie panstwa cztonkowskie do sprawowania jurysdykcji uniwersalnej
wobec wszystkich iranskich urzednikow, co do ktorych istnieje uzasadnione
podejrzenie o odpowiedzialno$¢ karng za przestepstwa na mocy prawa
mig¢dzynarodowego i1 inne powazne naruszenia praw czlowieka; wzywa panstwa
cztonkowskie, ktorych ustawodawstwo krajowe nie przewiduje jeszcze wprowadzenia
w zycie zasady jurysdykcji uniwersalnej, do niezwlocznego wprowadzenia takich
przepisow;

20. z zadowoleniem przyjmuje konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych z 12 grudnia
2022 r. oraz przyjecie niedawnych srodkoéw ograniczajacych w odniesieniu do os6b
zaangazowanych w przemoc wobec demonstrantow 1 w odniesieniu do wszystkich os6b
zwiazanych z policja obyczajowa, ktdre uznano za wspotsprawcdw $mierci Mahsy Ziny
Amini lub za osoby wspotodpowiedzialne za t¢ $mier¢; niemniej uwaza, ze razace
lekcewazenie przez iranski rezim godnos$ci ludzkiej i demokratycznych aspiracji jego
obywateli, a takze poparcie dla Federacji Rosyjskiej wymaga dalszej zmiany stanowiska
UE wobec Iranu;

PE741.399v01-00 10/12 RE\1270548PL.docx

PL



21.

22.

23.

24.

25.

26.

wzywa Rade 1 panstwa cztonkowskie do dodania Korpusu Straznikéw Rewolucji
Islamskiej (IRGC) i jego sit pomocniczych, w tym paramilitarnej milicji Basij i sit
Quds, do unijnego wykazu organizacji terrorystycznych oraz do zakazania wszelkiej
dziatalnos$ci gospodarczej i finansowej z udziatem przedsigbiorstw i podmiotdéw, ktore
sg zwigzane z IRGC lub z osobami powigzanymi z IRGC, stanowig w catosci lub
cze$ciowo ich wlasno$¢ lub sg dla nich przykrywka, bez wzgledu na kraj ich dziatania,
przy jednoczesnym unikaniu wszelkich negatywnych konsekwencji dla ludnosci Iranu;
wzywa UE 1 jej panstwa cztonkowskie, by we wspotpracy z partnerami o podobnych
pogladach naktaniaty kazde panstwo, w ktorym IRGC prowadzi operacje wojskowe,
gospodarcze lub informacyjne, do zerwania zwigzkow z IRGC i uznania ich za
przestepstwo;

wzywa wiceprzewodniczacego/wysokiego przedstawiciela i Rade do rozszerzenia listy
0s0b 1 podmiotow objetych sankcjami UE na wszystkie osoby 1 podmioty
odpowiedzialne za naruszenia praw cztowieka i czlonkéw ich rodzin, w tym na
prokuratora generalnego Mohammada Jafara Montazeriego 1 wszystkie fundacje
(,,bonyad”) powiazane z Korpusem Straznikow Rewolucji Islamskiej, w szczegdlno$ci
Bonyad Mostazatan i Bonyad Shahid va omur-e Janbazan; wzywa rowniez
wiceprzewodniczacego/wysokiego przedstawiciela, Radg¢ 1 panstwa cztonkowskie do
rozwazenia sankcji wobec 227 postéw do iranskiego parlamentu, ktoérzy zachecali do
stosowania wyrokow $mierci; z zadowoleniem odnotowuje trwajace w Wielkiej
Brytanii przygotowania do umieszczenia Korpusu Straznikow Rewolucji Islamskiej w
brytyjskim wykazie organizacji terrorystycznych; z cata moca potepia sankcje natozone
przez wiadze Iranu na bytych politykéw niemieckich 1 francuskich, a takze na postow
do Parlamentu Europejskiego;

wzywa do rozszerzenia srodkow ograniczajacych w zwigzku z faktem, ze Islamska
Republika Iranu nadal dostarcza Federacji Rosyjskiej bezzatogowe statki powietrzne 1
planuje dostarczy¢ temu krajowi pociski ziemia-ziemia do wykorzystania przeciwko
Ukrainie;

wzywa Komisje 1 Rade do usunigcia wszystkich luk w egzekwowaniu istniejacych
sankcji, do zapewnienia ich $cislego wdrozenia oraz do $cislej koordynacji 1 wspotpracy
z partnerami mi¢dzynarodowymi w celu skutecznego wdrozenia srodkoéw
ograniczajacych;

wzywa UE do konsolidacji 1 rozszerzenia ograniczen dostepu do pierwotnych 1
wtornych rynkow kapitatowych UE dla iranskich bankéw, w tym bankow majacych
siedzibe w UE;

wyraza glebokie zaniepokojenie transgranicznymi represjami strukturalnymi
dokonywanymi przez wtadze Islamskiej Republiki Iranu, obejmujacymi szpiegostwo,
zabojstwa, zamachy bombowe, cyberataki, kampanie dezinformacyjne i1 inne dziatania
kontrolne, w szczegdlnosci ze strony ambasad 1 Korpusu Straznikéw Rewolucji
Islamskiej, wobec irafiskiej diaspory mieszkajacej w UE, co ogranicza wolno$¢ stowa i
wypowiedzi obywateli i mieszkancéw UE, zagraza ich bezpieczenstwu i stanowi wroga
ingerencje¢; wzywa UE 1 panstwa cztonkowskie do rozszerzenia srodkow ochrony
diaspory iranskiej przed transgranicznymi represjami ze strony Islamskiej Republiki
Iranu;
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wzywa UE, w tym wiceprzewodniczacego / wysokiego przedstawiciela, do dalszego
podnoszenia kwestii praw cztowieka w rozmowach z wladzami iranskimi na forach
dwustronnych 1 wielostronnych oraz do wykorzystania w tym celu wszystkich
planowanych spotkan z wladzami irafiskimi, w szczeg6lnosci w kontekscie dialogu
politycznego UE—Iran na wysokim szczeblu; potwierdza, ze poszanowanie praw
cztowieka jest zasadniczym elementem rozwoju stosunkéw migdzy UE a Iranem;

zacheca do $cislejszej koordynacji miedzy ambasadami panstw cztonkowskich UE
akredytowanymi w Teheranie; wzywa wszystkie panstwa cztonkowskie posiadajace
przedstawicielstwa dyplomatyczne w Teheranie, aby wykorzystaty mechanizmy
przewidziane w wytycznych UE w sprawie obroncow praw cztowieka do wspierania i
udzielania pomocy osobom skazanym na §mier¢ oraz osobom bezprawnie skazanym 1
aresztowanym; wzywa panstwa cztonkowskie do zadbania o to, by wigzniowie mogli
przyjmowac¢ odwiedzajacych, oraz do uwaznego monitorowania warunkow ich
przetrzymywania;

wzywa Komisje, ESDZ 1 panstwa czlonkowskie, by we wspdlpracy z partnerami o
podobnych pogladach rozszerzyty 1 zwigkszyly konkretne wsparcie dla
demokratycznych aspiracji ludnos$ci Iranu, w szczego6lnosci przez zwigkszenie wsparcia
dla niezaleznych organizacji praw cztowieka i organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego, a takze niezaleznych platform medialnych, jak rowniez przez
wspieranie wysitkow partnerow o podobnych pogladach na rzecz utrzymania tagcznosci
internetowej w Iranie; zacheca demokratyczng opozycje w Iranie do dazenia do
wiekszej jednosci tam, gdzie jest to mozliwe, w oparciu o wspolne warto$ci i przy
zaangazowaniu Iranczykow przebywajacych na uchodzstwie 1 iranskiej diaspory, aby
utatwi¢ dalsze wsparcie ze strony spoteczno$ci migdzynarodowej; wzywa UE 1 jej
panstwa czlonkowskie, aby zintensyfikowaty komunikacj¢ strategiczng skierowang do
narodu iranskiego, w szczegdlno$ci poprzez rozszerzenie mandatu grupy zadaniowe;j
ESDZ StratCom ds. Potudnia na Islamskg Republike Iranu oraz znaczne zwigkszenie jej
finansowania 1 widocznosci;

wzywa wiladze Iranu, aby umozliwily niezaleznym obserwatorom z ambasad panstw
cztonkowskich w Iranie dostgp do wszystkich procesow zwigzanych z protestami;
zwraca si¢ do panstw czlonkowskich o monitorowanie wszystkich procesow
zwigzanych z protestami, zwlaszcza procesow dotyczacych kary $mierci, oraz o
publiczne ujawnianie wszelkich nieprawidlowosci z nimi zwigzanych;

wzywa UE 1 jej panstwa cztonkowskie do utatwienia wydawania wiz kazdej osobie,
ktora ma uzasadniong obawe przed przesladowaniem za pokojowe korzystanie z prawa
do wolnosci wypowiedzi, zrzeszania si¢ 1 pokojowego zgromadzania si¢ w zwigzku z
demonstracjami w Iranie;

zobowigzuje swoja przewodniczaca do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,
wiceprzewodniczacemu Komisji / Wysokiemu Przedstawicielowi Unii do Spraw
Zagranicznych 1 Polityki Bezpieczenstwa, rzagdom i parlamentom panstw
cztonkowskich, Islamskiemu Zgromadzeniu Konsultacyjnemu, rzadowi Islamskiej
Republiki Iranu oraz urzgdowi Najwyzszego Przywddcy Islamskiej Republiki Iranu.
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